,Promirte, bratfi Grimmové,“ omluvil se s dal$im hranym
usmévem. ,Vzidycky mi za¢ne skubat oko, kdyz mi nékdo lze.”

»My vdm nelZzeme, generdle,” brdnil se Jacob. , Ale pokud vis
nase pribéhy presvédcily o opaku, pak je to ten nejvétsi kompli-
ment, jaky —

,TICHO!“ okfikl ho Marquis a oko mu zase zacalo $kubat.
,Urazite mou inteligenci, bratfi Grimmové! Uz vis dost dlouhou
dobu sleduju. Vime o té tipytivé zené, kterd vim piibehy nosi!“

Bratfi Grimmové znehybnéli. Srdce jim prudce busilo a na
Cele naskocily kapicky potu. Oba léta dodrzovali slib mléent, ale
pfesto nejvétsi tajemstvi jejich Zivota nékdo odhalil.

,LEpytiva zena,” opakoval Wilhelm. ,,Generéle, poslouchejte
se trochu! Vzdyt je to smésné!“

»Moji muzi ji vidéli na vlastni 0éi,“ odsekl generdl. ,Nosi
dlouhé roucho, které se tipyti jako nocni nebe, ve vlasech m4 bilé
kvétiny a v ruce dlouhou kfistélovou hilku — a vidycky, kdyz se
vrati, nos{ vim nové pribéhy do vasich knih. Ale odkud se vraci?
Na to jsem se ptal sim sebe. Dlouhé dny jsem studoval kazdou
mapu, kterou vlastnim, a dosel jsem k zévéru, Ze to misto na z4d-
né z téch map neni.“

Wilhelm a Jacob zoufale vrtéli hlavou a pokouseli se popfit, co
generdl fikal. Jak se ale d4 popfit pravda?

Vy vojaci jste vSichni stejni,“ odsekl nakonec Jacob. ,,Uz jste do-
byli ptil svéta, a pordd jesté cheete vic —a tak si vymyslite véci, kterym
byste mohli véfit! Jste jako krdl Artus, posedly Svatym grilem —

SAportez-moi ['oeuf; ptikdzal generdl Marquis. Kapitin De
Lange a plukovnik Rembert vysli ze stanu a za chvilku se vratili
s velkou bednou omotanou fetézy. Postavili ji na sttl pted generéla.

Generdl sahl do uniformy a vytdhl kli¢, ktery nosil pékné bez-
pe¢né na krku. Odemkl fetézy a oteviel bednu. Nejdiiv vytahl
bilé hedvébné rukavicky a navlékl si je. S4hl do bedny a vylovil
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obf{ vejce z nejcistsiho zlata, jaké bratfi kdy vidéli. Zjevné nebylo
z tohoto svéta.

»,Nen{ to ta nejkrasnéjsi véc, jakou jste kdy vidéli?“ zeptal se
generdl Marquis. Ziral na zlaté vejce téméf v transu. ,A jsem pre-
svédceny, Ze to je teprve zacdtek — myslim, Ze to je jen mald ukdz-
ka zdzrakd, které nds cekaji v £i8i, odkud pochazeji vase pribéhy,
bratfi Grimmové. A vy nds tam dovedete!”

»Ale to my nemizeme!* prohlésil Jacob. Pokusil se vstdt, po-
ru¢ik Rembert ho vsak vmdackl zpatky na zidli.

~Kmotficka vila — ta tipytivd Zena, o které mluvite — ndm pfi-
nasi piibéhy ze svého svéta, abychom je sdileli s tim nasim,” vy-
svétloval Wilhelm.

,Ona je jedind, kdo muZe cestovat mezi svéty. My jsme tam
nikdy nebyli, ani vds tam nemazeme dovést,” dodal Jacob.

»Kde jste viibec prisel k tomu vejci?® cheél védée Wilhelm.

Generdl opatrné vrétil vejce do bedny. ,,Od jiné vasi zndmé,
od té druhé Zeny, kterd vam nosi ptibéhy. Aportez-moi le corps de
la femme oiseau!”

Plukovnik Baton vysel ze stanu a za chvili pfitdhl vozik s mfi-
zemi. Strhl plachtu, kterd ho zakryvala, a bratfi Grimmové zala-
pali po dechu. Ve voziku lezelo mrtvé télo Matky Husy.

,Co jste ji provedli?® zafval Wilhelm a pokusil se vstat, ale
skondil znova na zidli.

,Obdvdm se, Ze se otrdvila v mistni hospodé,” prohlisil general
Marquis bez sebemensich vycitek. ,Je velice smutné, Ze nés tak
energickd bytost opustila, ale nehody se stdvaji. Nasli jsme u ni to
vejce. Takze si fikdm — jestli mezi svéty dokdzala cestovat tahle
ochlasta, jsem si prakticky jisty, ze to vy dva dokdzete také.”

Bratfi byli tplné rudi a chfipf se jim chvélo. ,A co udélate, az
se tam dostanete? Prohldsite pohddkovy svét za sou¢dst Francouz-
ského cisafstvi?®
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